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NOS POINTS FORTS

BIENVENIDOS A CUBA!

Partez a la découverte de La Havane, une ville qui posséde un riche passé
colonial ou vous serez transporté a travers 'histoire de Cuba en vous
promenant par les rues Obispo, Obapria, Oficios ou par les nombreuses places.

La visite des principaux sites et musées est prévue, afin de mieux connaitre la
culture ainsi que les traditions et coutumes cubaines.

Pour finir en douceur, vous profiterez d’'un séjour en formule All Inclusive a
Varadero, grace a sa plage de sable blanc et ses eaux turquoises,
I'endroit idéal pour la détente!

TI M E» TOURS Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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TIME__& TOURS
HORAIRES DE VOLS

AVEC AIR EUROPA

(a titre indicatif et sous réserve de modification par la compagnie aérienne)

em e I o B

FRANCFORT / MADRID : 10h45 -13h35
Durée : 2h50
Appareil : Boeing 737

Correspondance : 2h00

MADRID /LA HAVANE : 15h35 - 20h50
Durée : 10h15

et RETOUR -  --mromommmm oo

' LA HAVANE / MADRID : 23h00 -12h40 (le lendemain)
Durée : 8h40
Appareil : Boeing 787

MADRID / FRANCFORT : 15h10 - 17h50
Durée : 2h40

Correspondance : 2h30

________________________________________________________________________________________
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VOTRE ITINERAIRE

31 - STRASBOURG - FRANCFORT #- LA HAVANE e
J2-LAHAVANE
J3 - LA HAVANE / VARADERO - séjour balnéaire en formule all inclusive

J4 - VARADERO - séjour balnéaire en formule all inclusive

J5 - VARADERO - séjour balnéaire en formule all inclusive

J6 - VARADERO - séjour balnéaire en formule all inclusive

J7 - VARADERO - séjour balnéaire en formule all inclusive

J8 - VARADERO / LA HAVANE % FRANCFORT

J9 - - FRANCFORT - STRASBOURG

La Havane; , L £sEPRAINO,

f=2h51 min

165km

Santa Marta

! Cargenas
LaHabana Airport (A3 | : . oo ; iy e
: “IN uacate )se
m : San‘Josede g S m 101 Comas
Caimito 2 Ias.'ajas
i ' ! . Marti
Bejlcal 600!
San Antonio { m Maoruga 141
#ba“  delos-Baios

TI M E; TOURS Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr


mailto:voyages@timetours.fr

NOS POINTS FORTS

Pour votre confort

La pension compléete
Les boissons aux déjeuners
La formule All Inclusive a Varadero

Découverte du Patrimoine Naturel et Culturel

La découverte de la capitale cubaine : La Havane

La découverte de la « Bodeguita del Medio », taverne fréquentée
assidument par Hemingway ou il prenait le célébre Mojito

La visite du Musée de |la Fondation Havane Club

La découverte de la rue Obispo, la rue la plus pittoresque et animée de
La Havane

Une expérience unique

Un tour panoramique en vieille voiture américaine

La découverte du célebre malecon

La dégustation d'un mojito a la « Bodeguita del Medio »
La dégustation d'un rhum a la Fondation Havana Club
La participation a un cours de salsa avec Sixto

Le transfert en coco taxi

TI M E» TOURS Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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JOUR 1- STRASBOURG - FRANCFORT 9 LA HAVANE (Env. 25 km
- 45 min)

Convocation des participants au lieu de rendez-vous fixé a Strasbourg pour un
transfert en autocar jusqu'a I'aéroport de Francfort. Accueil par notre représentant
TIME TOURS qui vous assistera dans les formalités d’enregistrement.

Envol a destination de La Havane sur vols réguliers.
Prestations a bord.

Arrivée a I'aéroport José Marti de La Havane.
Vous allez récupérer vos bagages et passer les formalités de douanes.

Accueil dans le hall de I'aéroport par votre guide local francophone.

La Havane, fondée en 1519 par les Espagnols, est devenue au XVlle siécle un grand
centre de construction navale pour les Caraibes. Bien qu'elle soit aujourd'hui une
métropole tentaculaire de deux millions d'habitants, son centre ancien conserve
un mélange inestimable de monuments baroques et néoclassiques. Une cité a
I'’énergie contagieuse qui ensorcelle toujours. Ce portrait de la ville prend pour
point de départ les années 50, avec parfois des regards en arriere sur les
premiéres décennies du siécle. Il s'ouvre sur les années ou le peuple construisait
des casinos, des hoétels, des night clubs, les années ou La Havane devint le terrain
de jeu desriches et des célébrités.

Les visiteurs, en ces années, se délectaient des rythmes et de la musique qu'ils
étaient venus y rencontrer. Mais les « Habaneros » eux-mémes, les habitants de
La Havane, ont toujours été attentifs aux derniéres tendances et ont acquis, il y a
longtemps déja, la réputation d'avoir de l'inventivité et de la vivacité a revendre.

Aujourd’hui, La Havane conserve son charme unique qui vient du mélange des
cultures qui la composent, de I'exubérance sensuelle des Caraibes a la recherche
toujours alerte des nouvelles modes américaines et européennes.
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Puis, transfert en autocar vers votre hétel.
Cocktail de bienvenue (boisson non alcoolisée). Installation dans votre chambre
(les chambres sont disponibles a partir de 16h). Diner libre. Nuit a I'hétel.

Bon a savoir:
- Letemps de passage en douanes et de la récupération des bagages sont souvent longs.

JOUR 2 - LA HAVANE
Petit-déjeuner a I'hétel.

Départ a pied pour la visite guidée de La Havane Coloniale.

Vous vous promenerez par la célébre rue de Obispo, considérée la rue la plus
pittoresque et la plus animée ; la rue de San Ignacio; Obapria et Oficios. Puis, vous
allez admirer la place d’Armes et Le Templete de style gréco-romain; le Palacio de
los Condes de Villanueva ; le Castillo de la Real Fuerza, considéré la forteresse la
plus ancienne de La Havane; le Palais del Segundo Cabo ; le Musée de la Ville
(fermé le lundi), autrefois le Palais des Capitaines Généraux ; la Place de la
Cathédrale qui représente I'ensemble architectural le plus harmonieux de Cuba ;
le Palais del Marqués de Lombillo ; la Place Vieja, rfécemment rénovée tout en
préservant les différents styles qui la composent; la place de San Francisco qui
était a I'époque le centre commercial de la Havane; et le Palais de I'Artisanat...

Déjeuner au Paladar La Maravilla.

Vous partirez ensuite en voiture américaine des années 50 pour faire un tour
panoramique de La Havane moderne (env. Th0O). Vous admirerez le Capitolio,
identique a celui de Washington mais de plus petites dimensions. Inauguré en
1929 pour y accueillir le parlement de la république.

TI M E» TOURS Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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Cubaines avec leur magnifique costume traditionnel Le Castillo de la Real Fuerza : forteresse la plus ancienne de
haut en couleurs la ville




La jolie Place de la Cathédrale San Cristébal, joyau de

Iarchitecture coloniale cubaine Un air de musique a chaque coin de rue...

ey
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L'incontournable Bodeguita del Medio Le célebre mojito...



Déjeuner dans un Paladar : un cadre unique

i

Le Paladar La Maravilla, situé au coeur de la Vieille Havane dans un superbe batiment du XIX: siécle, marie authenticité
cubaine et cuisine créative dans un cadre chaleureux et élégant. Ce petit restaurant familial propose un menu varié de
saveurs locales dans un décor cosy, épinglé de photos et souvenirs accrochés aux murs.

Profitez d'une cuisine authentique : plats traditionnels cubains, mais aussi des créations originales ou des influences
internationales, selon le chef. Service personnalisé : souvent assuré par la famille elle-méme, avec une attention toute
particuliere portée aux clients. Atmosphére unique : décor original, ambiance musicale...

Déjeuner dans un paladar a La Havane, c’est une véritable immersion dans la vie cubaine, mélant gastronomie, culture
locale et convivialité.

11



Montez a bord de vieilles américaines
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Tour d’'une heure en voiture de la Havane moderne

13
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Ensuite, vous passerez par le centre de La Havane et son quartier Chinois ; la place
de la Révolution, lieu de grandes concentrations populaires et de manifestations
de soutien ou le monument a José Marti, héros national, préside la place ; le
quartier du Vedado et ses grands boulevards remplis de maisons aux charmes
indéniables et ses parcs ombragés ; le Parque « Los Rockeros » et la célébre
statue de John Lennon ; le quartier Miramar ou se concentre de nombreuses
ambassades dont celle de France. Miramar est aussi le quartier des affaires. Puis,
vous apercevrez le Malecon, longue promenade d'environ 8 km ou les Havanais
se retrouvent chaque soir a la tombée de la nuit.

Continuation avec la visite intérieure du Musée de la Fondation Havana Club.
Installé dans une maison coloniale du XVllle siécle au coeur de la Vieille Havane, il
est d'abord un musée qui retrace I'histoire du rhum a Cuba, expose ses différents
procédés d'élaboration et promeéne le visiteur a l'intérieur d'une rhumerie
ancienne. C'est aussi un lieu de détente et de culture. Vous y trouverez, cote a
cote, une boutique, un bar ouvert jour et nuit, ou se produisent les meilleurs
musiciens de l'ile. A la fin de la visite, vous ferez une dégustation.

Puis, vous participerez a un cours de Salsa avec Sixto (fermé le dimanche).
Peut-on se rendre a Cuba et ne pas entamer, parfaitement ou méme

maladroitement un pas de Salsa ? Initiation a la danse cubaine : un moment
ludique et de convivialité pendant lequel vous pourrez apprendre ou vous
perfectionner tout en vous amusant...

Diner et nuit a I'hotel.

Bon a savoir:

- Si le Musée de la Ville est fermé, vous visiterez le Musée de la Révolution situé dans I'ancien
Palais Présidentiel

- Quelques informations pour le tour panoramique en voiture ameéricaine:
*Selon la capacité, 4 ou 5 participants par voiture
*Selon la disponibilité, les voitures pourront étre décapotables ou non décapotables

TI M E» TOURS Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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La place de la Révolution

W"A =¥ air

Le quartier du Velado et ses maisons pleines de charme La longue promenade du Malecon
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Visite du Musée du Rhum et dégustation...
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Initiation a la célébre danse cubaine : la salsa, un moment ludique...
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JOUR 3 - LA HAVANE / VARADERO (Env. 155 km - 2h45)
Petit-déjeuner a I'hotel.

Vous allez vivre une expérience unique a bord du coco taxi pour rejoindre la
fabrique de cigares Roméo et Juliette ou UPMANN (fermé le weekend), situé dans
le centre ville de La Havane.

Visite incontournable car vous aurez l'occasion d'observer les torcedores (les
personnes qui roulent des cigares) en plein travail.

Vous découvrirez notamment que les employés de la fabrique écoutent tous les
matins, via une radio interne, un discours politique de 45 minutes, puis on leur lit
des articles de journaux et les chapitres d'un roman l'apres-midi.

La lecture faite aux ouvriers remonte a la fin du XlIXe siécle et c'est ainsi que des
titres de romans a succes sont devenus des noms de marques de cigares
célebres comme Montecristo en référence au Comte de Monte-
Cristo d'Alexandre Dumas ou Romeo y Julieta en référence a Roméo et
Juliette de Shakespeare.

Continuation en autocar vers Varadero.

Situé sur la péninsule Hicacos, Varadero a environ 20 km de plage de sable blanc
et d’eau turquoise, azur ou émeraude selon le temps mais (presque) toujours a
une température moyenne de 28°.

Un endroit de réve pour les activités nautiques ou simplement farnienter sur un
transat.

TI M E» TOURS Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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Expérience unique a bord d’un coco taxi
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Le trésor local, les cigares
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Visite de la fabrique de cigares Roméo et Juliette
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Arrivée a Varadero.

Installation dans votre hétel en formule All Inclusive (les chambres sont disponibles
a partir de 16h).

Déjeuner a I'hétel.
Aprés-midi de détente pour profiter de la plage.
Diner et nuit a 'hotel.

Bon a savoir : Selon les horaires de visite de la fabrique de cigares, le déjeuner peut avoir lieu en
cours de route.

DU JOUR 4 AU JOUR 7 - VARADERO

Petits-déjeuners a I'hotel.

Journées libres en formule All Inclusive pour profiter des installations de I'hétel ou
profiter de la plage ou faire la découverte personnelle de la ville de Varadero et
les cayos de proximité.

Diners et nuits a I'hoétel.

JOUR 8 - VARADERO / LA HAVANE » FRANCFORT (Env. 155 km -
2h45)

Petit-déjeuner a I'hétel.

Temps libre pour profiter de la piscine (les chambres doivent étre libérées avant
12h00).

Selon les horaires de vol, déjeuner a I'h6tel ou libre si en cours de route.

Time Tours , groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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VOTRE HEBERGEMENT 4*** A VARADERO - Séjour balnéaire

HOTEL ROC ARENAS DORADAS -5 nuits

Situé sur la superbe plage de Varadero, 'H6tel Roc Arenas Doradas est un complexe 4 étoiles tout compris, idéal
pour les vacances en couple, en famille ou entre amis. Niché dans un vaste jardin tropical, il offre un cadre
paradisiaque mélant détente, soleil et ambiance cubaine authentique. Ses 316 chambres spacieuses et lumineuses
disposent de balcons ou terrasses avec vue sur la mer ou les jardins. Vous profiterez d'une grande piscine
centrale, de plusieurs restaurants aux saveurs variées, et d'activités quotidiennes pour petits et grands. L'accés direct
a l'une des plus belles plages de Cuba vous garantit des baignades inoubliables dans une eau turquoise. Avec ses
animations en soirée, son personnel chaleureux et ses services adaptés a tous les ages, I'nétel promet un séjour
relaxant et divertissant. Parfait pour combiner farniente, culture locale et moments en famille.

23



HOTEL ROC ARENAS DORADAS 4**** — Implanté dans un cadre paradisiague...
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HOTEL ROC ARENAS DORADAS 4*** — Chambres spacieuses et lumineuses...
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Transfert en autocar vers I'aéroport de La Havane.
Assistance aux formalités d’enregistrement.

Envol a destination de Francfort sur vols réguliers. Prestations et nuit a bord.

Bon a savoir : La formule All Inclusive s’arréte a 12h00.

JOUR 9 - » FRANCFORT - STRASBOURG

Petit-déjeuner a bord.
Arrivée a Francfort.

Retour a Strasbourg en autocar.

FIN DE NOS SERVICES

Le déroulement du programme est donné a titre indicatif. Celui-ci peut étre modifié en raison
d'impératifs indépendants de notre volonté tels que rotations aériennes, état des routes, etc...
Cependant les prestations prévues seront respectées, sauf cas de force majeur.

Les informations sur le nombre de kilométres, la durée de transport dans la journée et les horaires

de la Formule All Inclusive sont indiquées a titre indicatif et ne sont pas en aucun cas contractuelle.

Time Tours , groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr

26


mailto:voyages@timetours.fr

TIME_& TOURS

TIME__» TOURS

NOTRE SELECTION D'HEBERGEMENT*

Profitez des hoétels 4**** (normes locales) sélectionnés avec rigueur, bénéficiant
d’une bonne situation géographique et offrant un service de qualité.

Ville : LA HAVANE
Hotel MEMORIES MIRAMAR 4****
https://www.memoriesresorts.com/
Ou HOTEL PRESIDENTE 4****
https://www.roc-hotelscuba.com/fr/hotels-et-destinations/la-habana/roc-

presidente

Ville : VARADERO

ROC ARENAS DORADAS HOTEL 4****
https://www.roc-hotelscuba.com/hoteles-y-destinos/varadero/roc-arenas-doradas

*A titre indicatif - La liste finale des hoétels vous sera communiquée aprés réservation de
votre groupe

Time Tours , groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr

27


mailto:voyages@timetours.fr
https://www.memoriesresorts.com/
https://www.roc-hotelscuba.com/fr/hotels-et-destinations/la-habana/roc-presidente
https://www.roc-hotelscuba.com/fr/hotels-et-destinations/la-habana/roc-presidente
https://www.roc-hotelscuba.com/hoteles-y-destinos/varadero/roc-arenas-doradas

VOTRE HEBERGEMENT 4****
HOTEL ROC PRESIDENTE

Dans le quartier résidentiel paisible de Miramar, I'h6tel Roc
Presidente vous accueille dans une ambiance chaleureuse et
raffinée, a quelques pas de I'océan Atlantique. Ses chambres
confortables, climatisées et bien équipées offrent une vue
apaisante sur les jardins luxuriants ou la piscine extérieure.
Détendez-vous autour d’'un verre au bar, profitez des saveurs
locales et internationales au restaurant ou savourez des
cocktails sur la terrasse face a la mer. Les adeptes de
farniente trouveront leur bonheur sur la plage aménagée
voisine.




Piscine extérieure
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Chambres spacieuses avec vue sur la piscine ou les jardins




VOTRE HEBERGEMENT 4****
HOTEL MEMORIES MIRAMAR

Situé dans le quartier résidentiel chic de Miramar, a La
Havane, I'h6tel Memories Miramar 4**** allie confort
moderne et charme cubain. |l offre une vue imprenable sur
I'océan Atlantique et propose des chambres spacieuses,
élégamment décorées. Profitez de sa grande piscine
extérieure, de son centre de remise en forme bien équipé
et de ses courts de tennis. Le restaurant sur place sert une
cuisine internationale et locale, dans wune ambiance
conviviale. A seulement quelques minutes du centre
historique de La Havane. Son personnel attentionné et
multiingue assure un service chaleureux et professionnel.
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Vastes piscines ...
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Chambres spacieuses et lumineuses...




Groupe musical en live au lobby bar tous les soirs
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FORMALITES

- Pour les ressortissants frangais : Passeport valable au moins 6 mois apreés la date
de retour.

-Visa électronique : en juillet 2024, Cuba a remplacé sa carte touristique
« Tarjeta del Turista » par un visa électronique valable 1 an pour un séjour de
90 jours (renouvelable sur place). Cet e-Visa est a réclamer en ligne sur le
portail evisacuba.cu et son prix est fixé a 22 € (ou 24 CA$) a régler en
virement bancaire ou chéque certifié par la banque. Le visa électronique
n'est délivré qu'aprés encaissement des frais par la mission diplomatique
(une preuve de paiement est a soumettre lors de la demande en ligne). L'e-
Visa cubain se présente sous la forme d'un code a renseigner lors de la saisie
du formulaire d’'entrée « D'Vigjeros ».

- Formulaire d’entrée a remplir aprés obtention du e-Visa et dans les 7 jours
avant l'arrivée a Cuba. Disponible via un lien généré apres réception du visa
électronique ou sur le site dviajeros.mitrans.gob.cu/inicio . Il est recommandé
d'imprimer lisiblement ce document qui est revétu d'un code QR ;

N.B. Merci de fournir une photocopie du passeport au plus tard 60 jours avant le
départ.

INFORMATION ASSURANCE :

Les assurances Couverture Santé (couvrant les frais médicaux et 'assistance en cas
de rapatriement) sont obligatoires pour les voyageurs a Cuba. Elles doivent étre
souscrites dans le pays d'origine ; un justificatif* peut étre exigé a l'aéroport.

*Si vous avez souscrit I'assurance aupres de Time Tours, une attestation vous sera
délivrée avant votre départ.

*Si vous n'avez pas souscrit a notre assurance, demandez-la a votre organisme de
cartes de paiement (Visa et MasterCard).

Time Tours , groupe Premium Travel - 249 Rue de Crimée 75019 PARIS — 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr 35
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TARIFICATION PAR PERSONNE

T|ME__§' TOURS

Base Base Base Base Suppl.
*
PRIX PAR PERSONNE 35/40 20 5 20 Single*™
DU 10 AU 18 MARS 2026
2025 € 2055 € 2080 € 2155 € 240 €

40 sieéges en option jusqu’au 28 juillet

*Prix valable hors vacances scolaires, ponts, fériés et dates des évenements et fétes locales a Cuba dont la Semaine Sainte, |a féte de Morts, le jour de I'lndépendance et

la Foire Internationale de la Havane.

*Nombre limité des chambres individuelles, merci de nous consulter.

Réduction enfant de moins de 12 ans (max 1 enfant avec 2 adultes dans une chambre) : -300 €

Tarifs valables sous réserve de disponibilité a la date de réservation du groupe, garantis jusqu'a 1 USD = 0,88 Euro, sous réserve de

modification du prix du carburant et du taux de change.

Devis réalisé, le 01/07/2025

Time Tours , groupe Premium Travel - — 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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NOS PRIX COMPRENNENT

Le transfert Strasbourg / aéroport de Francfort / Strasbourg

en autocar privatif

L'assistance aéroport de notre représentant TIME TOURS le

jour du départ,

Le transport aérien FRANCFORT / LA HAVANE / FRANCFORT

sur vols réguliers AIR EUROPA

Les taxes aéroport et de sécurité : 166 € a ce jour (révisables),

et 400 € de surcharge carburant

L’hébergement en chambre / twin standard en hétels 4***

(normes locales),

La pension compléte du diner du jour 1au déjeuner du jour 8,

Pour la partie La Havane : 1 boisson incluse au déjeuner (eau

ou jus de fruit ou soda ou biére locale),

Pour le balnéaire: La Formule All Inclusive,

Les plus TIME TOURS :

v' Le tour panoramique de La Havane moderne a bord d'une
voiture américaine

v' La dégustation d'un rhum a la Fondation Havana Club

v' La participation a un cours de salsa

v' La visite d'une fabrique de cigares a La Havane

Les visites mentionnées au programme,

Le droit d'entrée aux sites et musées indiqués dans le

programme,

Les services d'un guide local francophone pendant les visites,

Le transport terrestre en service privatisé comme indiqué au

programme,

Les transferts aéroport / hétel aéroport avec assistance

francophone,

L'assistance de notre représentant aux différentes étapes,

Un carnet de voyages digitalisé via l'application « Mon carnet de

voyages »,

Etiquette bagages TIME TOURS,

La garantie APST

Assurance SILVER : assurance Multirisque Classique

comprenant le rapatriement, départ manqué, annulation,

bagages, interruption de séjour + extension COVID / épidémie

TIM E_s' TOURS

NOS PRIX NE COMPRENNENT PAS

Le dépenses a caractére personnel,

Les boissons aux diners pendant le circuit,

Le port des bagages, les pourboires,

Le droit de photographier ou/et filmer (sur certains sites),
Les autres assurances,

Les formalités d’entrée a Cuba

Devis réalisé le 01/07/2025

Prix des prestations terrestres garanti jusqu'a 1 USD = 0.88 Euro. Ces prix sont
susceptibles de modification en cas de hausse du prix du carburant ou de
I'aérien.
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PACK ASSURANCE MULTIRISQUES

¢ MULTIRISQUE BRONZE : + 3 % du forfait.
Assurance Multirisque Classique comprenant le rapatriement, départ manqué,
annulation, bagages, interruption de séjour.

e MULTIRISQUE SILVER : + 4 % du forfait.
Assurance Multirisque Classique comprenant le rapatriement, départ manqué,
annulation, bagages, interruption de séjour + extension COVID / épidémie :
INCLUSE

e MULTIRISQUE GOLD : + 8 % du forfait
Assurance Multirisque Classiqgue comprenant le rapatriement, départ manqué,
annulation, bagages, interruption de séjour + extension COVID / épidémie +
ALL ASSUR (annulation pour toute raison - franchise de 20%).

e LASTABILITE DES PRIX*: +30 €
Ce montant s’ajoute a I'’Assurance Multirisque Bronze, Silver ou Gold (selon
votre choix)

*Seuil de déclenchement a partir de 20 € de hausse par personne, dans la limite d'un montant
maximum de 150 € par personne ou 5000 € sur I'ensemble du dossier

La souscription d'une assurance résolution du contrat dit « Annulation » est
facultative. Cette derniére vous permettra d'obtenir le remboursement des frais de
résolution de votre contrat de voyage aprés déclaration et étude par I'assureur en
fonction et adéquation avec les garanties d’assurance souscrites.
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INFOS PRATIQUES

Décalage horaire:

Du 1¢" janvier au 10 mars/ du 1¢f avril au 27 octobre / du 04 novembre au 31 décembre:
-6h00:

Quand il est 12h00 en France, il est 0600 a Cuba.

A l'inverse, quand il est 12h00 & Cuba, il est 18h00 en France.

Du 11 au 31 mars/ du 28 octobre au 03 novembre : -5h00:
Quand il est 12h00 en France, il est 07h00 a Cuba.
A l'inverse, quand il est 12h00 & Cuba, il est 17h00 en France.

Quand partir ?

Le pays connait un climat tropical caractérisé par deux saisons distinctes : une
saison séche durant les mois d’hiver et une saison plus humide de juin a octobre.
Les températures sont chaudes toute I'année.

La saison humide s'étend de juin a mi-octobre et correspond a la saison estivale. Les
pluies peuvent étre violentes, surtout dans les régions de La Havane et Pinar del Rio.
Mais ces précipitations tombent essentiellement en fin d’aprés midi; vous pouvez
donc bénéficier le reste de la journée d’'un soleil généreux. La température de I'eau
peut grimper jusqu’a 30°C dans certaines zones.

La saison séche s’installe vers la fin du mois de novembre et dure jusqu’a mai. Méme
si c'est I'hiver, la température reste agréable, avec une température moyenne de
24°C.

Pourboires: A titre d'information :

* Pour le guide : 3,5 Euros par jour par personne
* Pour le chauffeur : 2,5 Euros par jour par personne

Time Tours, groupe Premium Travel - 01 40 32 47 00 — voyages@timetours.fr
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SPECIALISTE DES VOYAGES DE GROUPES

CHARTE RSE
TIME TOURS
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SPECIALISTE DES VOYAGES DE GROUPES

NOS MISSIONS

un travail d’équipe

L'entreprise Les clients

Réduire Offrir la possibilité
I'empreinte a nos clients de
voyager
autrement et
de maniére
responsable

écologique de
I'entreprise sur
I'environnement
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NOS ACTIONS EN INTERNE ‘

LA REDUCTION DE LA CONSOMMATION DE PAPIER AVEC POUR
OBJECTIF D’ARRIVER AU « 0 PAPIER »

% Mise en place de Drives partagés et de process visant a réduire au
maximum les impressions

% Incitation a I'’envoi des factures, contrats et programmes par e-mail.

» Lorsque l'impression ne peut pas étre évitée : réutilisation du verso en
brouillon quand cela est possible.

< Programmation des PC en impression recto / verso pour les documents
internes.

< Impression des programmes pour voyages alternatifs en recto / verso et
sur papier recyclé.

» Sensibilisation a l'impression éco-responsable dans la signature de nos
mails.
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NOS ACTIONS EN INTERNE /

LA REDUCTION DE LA CONSOMMATION D’ENERGIE

< Nettoyage des boites mails
% Paramétrage de la mise en veille automatique

<+ Extinction des écrans et PC lors des absences.

LE TRI DES DECHETS ET CONSOMMABLES

% Recyclage des cartouches d’encre grace a un systéme gratuit de renvoi
chez la société Ricoh.

% Mise a disposition de tasses pour le personnel a la machine a café afin de
réduire le recours aux gobelets plastiques. Recyclage des capsules de
café en partenariat avec Nespresso et La Poste

*» Réduction du parc automobile, « co-utilisation » des voitures par les
commerciaux et incitation a prendre les transports en commun.
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NOS ACTIONS ECOLOGIQUES /

POUR LE RESPECT DE L'ENVIRONNEMENT

REMISE D’'UNE BOUTEILLE RECHARGEABLE PAR PERSONNE
AU DEBUT DE VOTRE CIRCUIT (selon les voyages)

La quantité de plastique a usage unique représente aujourd’hui 'un des plus
grands dilemmes environnementaux dans le monde, en raison des limitations
d'options en terme de recyclage.

Nous souhaitons que les voyageurs nous aident a laisser une empreinte positive
dans le pays visité et se joignent a nous dans ce projet visant a réduire la
consommation de plastiques en remplacant les bouteilles a usage unique par des
bouteilles rechargeables et en fournissant un réseau de stations de remplissage
tout au long de votre circuit.

REDUCTION DE LA CONSOMMATION DE PAPIER AVEC UN
CARNET DE VOYAGE DIGITAL.

Afin de réduire notre impact écologique et arréter d’'imprimer des centaines de
carnets de voyage chaque année nous avons décidé de digitaliser ces derniers.

Vous aurez acces a tous vos documents de voyage via une application mobile a
télécharger « Mon carnet de Voyage » avant votre départ. Vous pourrez retrouver
directement sur votre téléphone [litinéraire complet de votre circuit, la
convocation aérienne, la liste des hébergements, les itinéraires journaliers
détaillés, des cartes et aide a la navigation accessible sans connexion internet, un
guide riche en informations sur chaque destination et bien plus encore...
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NOTRE ENGAGEMENT A L'ATR @

AGIR POUR UN TOURISME RESPONSABLE

@l AGIR POUR UN

2 TOU‘R]I\SME Depuis 2004, ATR réunit les voyagistes engagés dans le
développement durable. Ces entreprises proposent des voyages qui
respectent la planéte et ses habitants. Voyageurs, choisissez un
tourisme a visage humain, dont I'impact est positif pour les
destinations. Découvrez et partagez des conseils éthiques et pratiques,
pour profiter au mieux de vos vacances.

CHARTE ETHIQUE
DU VOYAGEUR

Chacun de nous peut contribuer a étre

L6 VO RO INSPONEADIS. STURDLIE M1 MYNGS < une association qui fédére les professionnels du voyage engagés
et a ses habitants, en suivant quelques

conseils, avant, pendant et aprés le voyage. dans le développement durable et fait la promotion du tourisme
responsable auprés des voyageurs;

UNE ASSOCIATION ET UN LABEL

“ un label qui garantit le respect des engagements du tourisme
responsable par les opérateurs de voyage, qui travaillent ensemble

Avant le voyage: pour améliorer la qualité des voyages.

Préparer son voyage, c'est d'abord
s'intéresser 3 la destination.

ORIt Ecoeue V€ pprencs Guakass oty Suss Y eapes Ot Sbon PREMIER RESEAU DU TOURISME RESPONSABLE EN FRANCE

© Choisir des professionnels Impliqués dans le tourisme responsable : agences de voyage

10U -OPErteur), COMPAgNIes Jdrennes, Quies, aCtvités wr place, NEDergementy, restaurants

SRR : <+ créé en 2004, autour des acteurs pionniers du tourisme responsable,
{abriques iccalement. Se renseigner sus | s bites du maschandage des pri convaincus de l'intérét d'unir leurs forces pour proposer des voyages

S et pOUrDOres laisses Jux por 05 restaurants, MDergements, QuAdes, artisans

Commercants, sans sobstiner 3 vouloir obteny des prividges de q ua I ité .

1
© Pour partir Fesprit léger, garder esprit critique. Sinterroger sur s 1ealné des nsgues
ce B destination, et 10 renseigner aupeds des organismes compétents, sans se Lisset trop
Infuencer Dar Covtans mbdias

% dont les membres font voyager plus de deux millions de personnes
bl anppaimenasndiemm g chaque année (dont prés d'un million de voyageurs clients des
‘ membres labellisés et destinataires de la Charte éthique du
voyageur) ;

% qui agissent ensemble pour améliorer I'impact du tourisme dans les
destinations, avec leurs clients, leurs prestataires et leurs équipes.
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Nous voyagiste, nous nous engageons a

Fournir ce que
nous mentionnons
dans nos
brochures et dans
notre production
de voyages

Opérer une réelle
action sur les prix
sur des produits
aux thématiques
écotourisme,
aventure, solidaire

Nos prestataires s’engagent a

Proposer des
prestations
conformes a celles
réservées

Garantir la sécurité
et le bien-étre de
nos participants
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CHOISIR NOS PARTENAIRES

EN RAISON DE LEURS ENGAGEMENTS

TIME TOURS s'engage dans une démarche éco responsable, notre
volonté est de travailler avec des partenaires impliqués, cette démarche
est au coeur de nos engagements dans I'élaboration de nos voyages.

Nous nous engageons auprés de nos partenaires sur la base d'une
relation durable.

En partenariat avec eux, nous souhaitons avoir un effet bénéfique et
positif sur I'environnement mais également sur les populations. Nous
avons a cceur d'étre co-responsables dans la création de nos voyages.
Nous choisissons avec soin de I'hotellerie responsable et des activités
en lien avec la préservation de lI'environnement et ayant un impact sur
les populations locales.

NOS ACTIONS:

Nous tenons a sensibiliser tous nos partenaires a notre démarche.

Nos actions sont menées afin de réduire notre empreinte carbone, en
finangcant de maniére volontaire plusieurs projets dont I'activité permet
d’'éviter une partie des émissions de gaz a effet de serre,

Nous avons sélectionné 2 ONG a but non lucratif afin d'informer nos
voyageurs sur les dangers de la surconsommation, de la pollution
plastique, et de I'environnement, Nous avons a coeur d'impliquer nos
voyageurs en rencontrant les populations locales afin de mieux
comprendre leur mode de vie et leur environnement.

Nos actions et donations permettent d'apporter une solution durable
aux problemes rencontrés par les locaux mais également aux
problémes environnementaux.
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AU COSTA RICA @

L’ASSOCIATION « CASEM » : huipsy,www.casemcoop.com/

Grace a une donation par participant incluse dans nos voyages, nous
soutenons l'association CASEM. C'est une coopérative d'artisanes de la
région de Monteverde, au Costa Rica. Fondée en 1982, cette association a
but non lucratif regroupe des femmes talentueuses et passionnées qui
créent des produits artisanaux uniques et de haute qualité.

La mission de la CASEM est de soutenir les femmes de la région en leur
offrant des opportunités économiques durables grace a leur travail
artisanal. Les membres de la coopérative utilisent des techniques
traditionnelles et des matériaux locaux pour confectionner une large
gamme de produits, tels que des bijoux, des textiles, des poteries, des
sculptures et bien plus encore.

Ce qui distingue la CASEM, c'est son engagement envers le commerce
équitable et la préservation des traditions culturelles. Les artisanes
recoivent une rémunération juste et équitable pour leur travail, qui leur
permet de subvenir aux besoins de leur famille et de contribuer au
développement de leur communauté.

Nous soutenons la coopérative dans ses projets et objectifs a savoir :

“» ouvrir une source de revenus équitables pour les artisans des quartiers
pauvres

% promouvoir la production dans tous les domaines des arts manuels et
autres techniques d’expression artistique

% éduquer les personnes associées au CASEM en tant qu'individus ayant
des responsabilités sociales, dans le but de promouvoir nos
communautés vers un monde plus coopératif.

% produire en harmonie avec I'environnement, en utilisant
rationnellement les ressources et les déchets de production, tant par
I'administration que par les personnes associées

% proposer aux touristes une variété d'objets de qualité, souvenirs de
leur visite et de préférence fabriqués a la main
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EN COLOMBIE

L’ASSOCIATION « ARRIBEROS LA BOQUILLA »

https://www.facebook.com/arriberosdelaboquila/

Les mangroves sont un écosystéeme maritime trés riche en plantes
spécifiques. lls sont trés importants pour I'équilibre environnemental
notamment la résilience écologique aprés des cyclones et autres
catastrophes naturelles. Les mangroves du marais sont un merveilleux
exemple de ce type de biomasse.

A 15 minutes de Carthagéne, les mangroves de Boquilla sont des lieux
humbles et rustiques qui permettent a nos voyageurs de découvrir
I"autre visage de la ville de Cartagena. Nos voyageurs ont la possibilité de
monter a bord d’'une chaloupe conduite par un pécheur du village de la
Boquilla. lls vont sillonner les tunnels créés par les mangroves, voir des
oiseaux exotiques et vous reconnecter avec la nature.

Notre projet actuel est de d’apporter des revenus complémentaires pour
les campagnes de nettoyage de la mangrove a 'association Arriberos La
Boquilla ainsi que des revenus qui leur permettent de réparer et
d'améliorer leurs bateaux afin de restaurer les écosystémes naturels
dégradés et contribuer a lutter contre le réchauffement climatique.

49
TI ME» TOURS Time Tours - groupe Premium Travel - 4/10 rue Mozart Immeuble Concept 92110 Clichy - 01 40 32 47 00 voyages@timetours.fr


https://www.facebook.com/arriberosdelaboquila/
mailto:voyages@timetours.fr

TIME& TOURS

SPECIALISTE DES VOYAGES DE GROUPES

CE QUE NOUS
POUVONS FAIRE
ENSEMBLE:

CONSTRUIRE

VOS PROJETS DE DEMAIN
ET PARTAGER

DES VALEURS COMMUNES
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